
‏علمی‏ـ‏پژوهشی‏تحقیقات‏علوم‏قرآن‏و‏حدیث‏دانشگاه‏الزهرا‏ۀفصلنام‏دو
‏13،‏پیاپی‏1931،‏1‏ۀسال‏دهم،‏شمار

‏

‏دیده‏و‏تصحیح‏احادیث‏آسیببرای‏کشف‏‏کاری‏راه‏آیی،‏هم‏با
‏

‏ سیدکاظم‏طباطبایی

 احمد‏زارع‏زردینی
 

‏11/11/1933‏:دریافتتاریخ‏

‏13/3/1931‏:تصویبتاریخ‏

‏ 

‏چکیده

‏فرایند‏انتقال‏احادی‏برخی ‏نسلث‏در ‏که‏اند‏دیدهیی‏ها‏آسیب‏ی‏بعدیها‏به
‏می‏آن‏جمله‏از ‏جایی‏‏هب‏تحریف‏و‏جا‏تصحیف،‏توان‏ها ‏بنابرشمرد‏بررا ‏این،‏؛

‏آسیب‏برای‏ییها‏روش‏کردن‏نهاد‏پیش ‏این ‏تصحیح ‏ضروری‏ها‏کشف‏و
‏زبان‏اصطلاحی‏در)‏«آیی‏هم‏با»‏،در‏این‏مقاله‏.است ‏به‏(شناسی‏حوزۀ ‏ۀمثاب‏را
‏تصحیح‏احادیث‏آسیب‏کاری‏برای‏شناخت‏راه ‏‏و ‏پیشدیده ‏و نهاد‏‏معرفی

‏ذکربا‏پس‏سو‏‏کرده‏را‏معرفیاین‏روش‏‏،در‏آغاز،‏منظورایم؛‏بدین‏‏کرده
نشان‏‏دیدگی‏حدیث‏در‏بررسی‏و‏تصحیح‏آسیب‏را‏آنیی‏آ‏کار،‏ییها‏مثال

‏‏.ایم‏داده
 

‏کلیدیها‏ژهوا ‏‏:ی ‏متن، ‏نقد ‏‏هم‏با‏،تصحیفحدیث‏و ‏و ‏متنآیی ‏،نقد

‏.تقی‏شوشتری‏محمد

                                                 
‏tabatabaei@um.ac.ir‏استاد‏دانشگاه‏فردوسی‏مشهد.‏1

‏zarezardini@gmail.com‏میبد‏یزد‏دانشگاه‏ۀ‏الهیات،دانشکد‏یار‏استاد.‏1
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‏لهمسئبیان‏.‏ 

‏دیگراحادیث‏همانند‏‏.رسیده‏است‏نمابه‏دست‏چندین‏قرن‏از‏گذشت‏میراث‏حدیثی‏امروز‏ما‏پس

‏این‏دور ‏طولانی‏انتقال‏ۀمتون‏در ‏، ‏چه‏بهصورت‏‏بهچه صورت‏‏به‏چه‏کتبی‏و‏انتقال‏شکل‏شفاهی،

‏در‏چاپی، ‏گاند‏معرض‏آسیب‏بوده‏همواره ‏بدین‏شرح‏که ‏یک‏حدیث‏افزوده‏مطلبی‏اه؛ شده‏‏به

‏ها‏این‏آسیب‏.شده‏استجا‏‏هب‏و‏گاهی‏بخشی‏از‏حدیث‏جا‏افتادهبخشی‏از‏یک‏حدیث‏‏؛‏گاهاست

‏مختلف‏تعل‏به ‏از‏می‏روی‏هایی ‏که ‏آن‏دهند ‏خط‏توان‏می‏ها‏جمله ‏ناخوانا‏نارسایی ‏بودن‏عربی،

‏.1را‏ذکر‏کردهای‏کاتبان‏و‏ناسخان‏‏و‏خطا‏ی‏خطیها‏نسخه

شناخت‏و‏درمان‏‏یی‏را‏برایها‏روش‏عرضۀطراحی‏و‏ضرورت‏‏،دیده‏ین‏احادیث‏آسیبوجود‏ا

‏آسیب ‏این‏کند‏می‏ناپذیر‏اجتناب‏ها‏این ‏روش‏نوع‏و ‏انواع‏‏ها‏از ‏تصحیح ‏و ‏کشف ‏برای که

‏مختلف‏به‏آسیب ‏متن‏،رود‏می‏کار‏دیدگی‏متون ‏بیرونی‏1نقد ‏نقد ‏دارد‏9یا ‏1نام ‏این‏پرسش. ‏حال،

‏‏شود‏میمطرح‏ ‏تصحیح‏احادیث‏آسیببرای‏که ‏‏بررسی‏و ‏دیده ‏‏می‏را‏ییها‏روشچه کار‏‏بهتوان

ز‏ه،‏ادید‏بررسی‏و‏تصحیح‏احادیث‏آسیب‏برای‏یروش‏عرضۀبرای‏طراحی‏و‏‏،در‏این‏مقاله‏.تگرف

‏ ‏کرده‏«آیی‏هم‏با»موضوع ‏زبان‏ایم‏استفاده ‏علم ‏در ‏‏که ‏مطرح ‏این‏‏ۀفرضی‏.شود‏میشناسی اصلی

‏اسآ‏،روش ‏یک‏حدیثن ‏بررسی ‏که ‏تصحیح‏‏می‏آیی‏هم‏با‏انواع‏نظر‏از‏ت ‏کشف‏و ‏در تواند

و‏‏بررسی‏،این‏مقاله‏از‏نگارش‏هدف‏،به‏عبارت‏دیگر؛‏آمد‏باشد‏بسیار‏کار‏،ی‏یک‏حدیثها‏آسیب

تبیین‏زوایای‏‏برای‏.دیده‏است‏و‏تصحیح‏احادیث‏آسیب‏نقددر‏‏آیی‏هم‏بایی‏روش‏آ‏‏کار‏تبیین‏مقدار

‏مثال‏ تقی‏شوشتری‏علامه‏محمد‏یها‏از‏پژوهش‏بیشتر‏،مختلف‏این‏روش ‏این‏زمینه‏ی‏او‏ها‏و در

‏.‏1ایم‏کردهاستفاده‏

                                                 
 .1933‏،مسعودیو‏‏1933،دلبری‏گاه‏کنید‏بهشناسی‏احادیث‏ن‏آسیب‏رای‏آشنایی‏باب.‏1

2. Text Criticism- Textual Criticism  

3. Lower Criticism  

؛‏ ‏:ق1111‏التواب،‏عبد‏؛11‏:ش1931‏بخش،‏جهان‏؛9 1و‏‏1 1‏:ش1 19،‏کوب‏نیزر‏گاه‏کتید‏بهبرای‏آشنایی‏با‏نقد‏متن‏ن.‏1

 .ش1913‏مایل‏هروی،‏؛3 ‏/1‏:ش1931،‏ساماران‏؛19 ‏و‏11 ‏:ش1911‏،چزید‏؛111‏:ش1931،‏کوب‏نیزر

‏  ‏‏محمد. ‏.ش1131‏سالتقی‏شوشتری‏در ‏آمد‏.ق1911/ ‏دنیا ‏به‏شوشتر‏آمد‏و‏در‏همانسالگی‏در‏هفت‏؛در‏نجف‏به ‏علوم‏، جا

از‏‏؛‏پسحجاب،‏به‏کربلا‏مهاجرت‏کرد‏پی‏دستور‏کشف‏در‏.ق9 19وی‏در‏سال‏‏آموخت؛مقدماتی،‏سطح‏و‏دروس‏عالی‏را‏

‏ایران‏برکناری‏رضا ‏در ‏آ‏،شاه ‏تا ‏بازگشت‏و ‏شوشتر ‏عمروی‏به ‏ماندخر ‏این‏شهر ‏در ‏، ‏. سال‏‏ۀالحج‏ذی‏نوزدهمشوشتری‏در
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‏آیی‏هم‏نقد‏بامعرفی‏روش‏.‏ 

،‏دیده‏تصحیح‏احادیث‏آسیب‏برد‏آن‏در‏بررسی‏و‏کار‏شرح‏آیی‏و‏هم‏نقد‏باروش‏از‏تعریف‏‏پیش

‏آیی‏‏هم‏لازم‏است‏اصطلاح‏با ‏را‏روش‏نایبرد‏‏کار‏سپس‏و‏کنیممشخص‏‏را‏و‏انواع‏آن‏معرفیرا

 .شرح‏دهیم‏دیدگی‏حدیث‏آسیبتصحیح‏بررسی‏و‏‏برایابزاری‏‏ۀمثاب‏به

‏
‏ آیی‏هم‏تعریف‏با.‏ - 

‏واژه ‏ویژگیها‏وقوع ‏هم‏ی‏بنیادین‏مشترك‏برها‏یی‏با ‏نوعی‏،نشینی‏روی‏محور آیی‏منجر‏‏هم‏با‏به

شود‏که‏برای‏‏یکنار‏اسمی‏ظاهر‏م‏در‏،نشینی‏روی‏محور‏هم‏یا‏صفتی‏بر‏فعل‏،فراینددر‏این‏.‏شود‏می

گاز‏»یا‏«‏گاز‏بگیرد»تواند‏‏آنچه‏می‏یقین،‏بهدر‏زبان‏فارسی،‏‏؛‏مثلاًپیش‏تعیین‏شده‏است‏از‏،اهل‏زبان

سیاه‏»،‏«و‏برف‏سفید»های‏‏؛‏همچنین‏واژهاست«‏زبان»،‏«دبلیس»تواند‏‏است‏و‏آنچه‏می«‏دندان»‏،«بزند

‏،اما‏آنچه‏در‏همان‏نگاه‏نخست‏؛دارند‏آیی‏قرار‏هم‏در‏چنین‏موقعیتی‏از‏با«‏سرد‏و‏یخ»و‏‏«و‏زغال

‏میآیی‏‏هم‏با‏ۀدربار ‏نشود‏دیده ‏است‏هم‏در‏ها‏بودن‏وقوع‏واژه‏سبی، ‏یکدیگر ‏مثلاًنشینی‏با نظر‏‏به‏؛

‏‏می ‏‏صفترسد ‏همچون ‏بدخوب»هایی ‏، ‏‏نسبت« ‏‏صفتبه ‏همچون ‏فاسد»‏،«فرتوت»هایی ‏و«

صفتی‏‏.های‏مختلف‏برخوردارند‏وفصنشینی‏با‏مو‏تری‏در‏همبیشاز‏بسامد‏وقوع‏بسیار‏‏،«رنگ‏کم»

‏بلوند»‏مانند ‏« ‏با ‏مو»تنها ‏با‏؛دشو‏نشین‏می‏هم« ‏مشکی»‏،«ای‏قهوه»‏آیی‏هم‏در‏حالی‏که ‏« «‏طلایی»یا

و‏«‏دست»تنها‏با‏«‏زدن‏مشت»‏،آیی‏فعل‏و‏اسم‏هم‏در‏با‏،از‏سوی‏دیگر‏.نیست‏محدود‏«مو»به‏‏صرفاً

                                                                                                                            
‏‏.ق 111 ‏نقاب‏خاك‏کشید‏ 3در ‏وی‏بدین‏شرح‏است‏فهرست‏برخی‏.سالگی‏روی‏در ‏آثار ‏امیر: الاربعون‏‏؛المؤمنین‏قضاء
‏بعض‏المناماتآیات‏بیّ‏؛لایالاو‏؛البدایع‏؛توحید‏مفضل‏ۀمقدم‏؛حدیثاً ‏فی‏شرح‏اللمعه‏؛نات‏فی‏حقیه ‏؛الدخیله‏الاخبار‏؛النجعه

‏نهج‏بهج‏؛الرجال‏قاموس ‏فی‏شرح ‏‏حواشی‏مصحف‏؛البلاغه‏الصباغه ‏بأبی‏الدرو ‏المکنین ‏فی ‏بصیر‏النظیر ‏. ‏با‏برای ‏بیشتر آشنایی

 .ش1933،‏صحتی‏سردرودیش؛‏ 193،‏پور‏گیری‏جهان‏ش؛1931‏،چی‏میهارو‏نید‏بهکگاه‏زندگی‏و‏آثار‏این‏محقق‏برجسته‏ن

‏،میان‏معاصران‏ازو‏‏علامه‏مجلسی،‏و‏فیض‏کاشانی‏،‏عالمانی‏همچونگذشتگان‏میان‏صحیح‏احادیث،‏ازحوزۀ‏بررسی‏و‏ت‏در.‏1

بیشتر‏در‏آثار‏‏،استفاده‏از‏چنین‏روشی‏مایۀ‏؛‏ولی‏دستاند‏بهبودی‏تلاش‏بسیار‏کرده‏باقر‏اکبر‏غفاری‏و‏استاد‏محمد‏مرحوم‏علی

‏.‏‏‏شود‏دیده‏می‏تقی‏شوشتری‏علامه‏محمد

‏؛اند‏دههای‏مختلف‏ترجمه‏کر‏صورت‏،‏بهفارسی‏زبان‏،‏دراست‏Collocationرا‏که‏ترجمۀ‏اصطلاح‏انگلیسی‏‏این‏اصطلاح.‏1

‏133:‏ش1939،‏صفوی؛‏113:‏ش1931،‏؛‏شمیساش1931،‏زاده‏قلی)‏میل‏ترکیبی‏کلمات‏،‏وآیی،‏همایش‏هم‏با‏،نشینی‏هم:‏جمله‏از

‏.(133و‏
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‏زدن‏لگد» ‏با« ‏پا»‏تنها ‏شود‏نشین‏می‏هم« ‏زدن‏ضربه»‏،آیی‏هم‏با‏گونه‏این‏درولی‏؛ ‏« ‏پا»با ‏« «‏دست»یا

‏نمی ‏شود‏محدود ‏ترتیب؛ ‏این ‏واژه‏هم‏و‏آیی‏هم‏با‏،به ‏می‏ها‏نشینی ‏طیفی‏را ‏در ‏نهایت‏‏توان از

‏نهایت‏محدود‏هم‏محدودیت‏با ‏بربندی‏‏نبودن‏طبقه‏آیی‏تا ‏و یابی‏‏چنین‏جا‏روی‏پیوستاری‏این‏کرد

 .(133و‏‏133:‏ش1939،‏صفوی)‏دکر

‏
‏دیده‏‏زاری‏در‏بررسی‏و‏تصحیح‏حدیث‏آسیباب‏آیی‏هم‏با.‏ - 

‏گفتیم،‏همان‏ ‏که ‏فعل‏هم‏با‏فرایند‏در‏گونه ‏حرفی‏صفت‏،آیی، ‏هم‏یا کنار‏‏در‏،نشینی‏روی‏محور

‏حرفی‏اسم‏،صفت‏،فعل ‏می‏یا ‏زبان‏ظاهر ‏اهل ‏برای ‏که ‏است‏از‏،شود ‏شده ‏تعیین ‏لمث‏؛پیش

ت‏داده‏نسب«‏لب»یا‏«‏زبان»به‏‏«زدن‏گاز»فعل‏‏،اگر‏در‏متنی‏.«ندندا»‏ۀو‏واژ«‏زدن‏گاز»‏یا«‏گرفتن‏گاز»

‏احتمال‏دارد‏در شده‏‏آیی‏هم‏باخوردن‏این‏‏هم‏باعث‏بهباشد‏که‏‏روی‏داده‏تغییری‏،متن‏آن‏شود،

یک‏اسم‏‏اگر‏در‏احادیث‏نیز‏.دکراصلاح‏سپس‏‏را‏کشف‏و‏این‏تغییرباید‏‏در‏این‏صورت‏؛است

‏آنکنار‏یک‏فعل‏قرار‏گیرد‏که‏ب‏در احتمال‏دارد‏‏،نیستندارد‏و‏قابل‏تبیین‏و‏توجیه‏‏آیی‏هم‏با‏،ا

‏دیدگی‏حدیث‏باشد‏جهت‏آسیب‏به‏،آیی‏هم‏با‏تغییر‏در ‏عبارت‏دیگر؛ ‏این‏روش‏،به واژگان‏‏،در

‏.شوند‏می‏بررسی‏آیی‏هم‏باجهت‏‏حدیث‏از

‏شامل‏آیی‏هم‏انواع‏نقد‏با‏،آغاز‏در فعل‏و‏،‏و‏فعلفعل‏و‏‏اسم‏و‏فعل،‏اسم‏و‏اسم،‏آیی‏هم‏با‏را

،‏در‏از‏آثار‏شوشتری‏را‏ییها‏مثال،‏ها‏یک‏از‏روش‏برد‏هر‏کار‏ۀباردرسپس‏و‏‏کنیم‏می‏معرفیحرف‏

‏:کنیم‏بیان‏می‏پنج‏گام‏بدین‏شرح

‏صورت‏کامل؛‏بیان‏مثال‏به(‏الف

‏؛کشف‏آسیب‏برای‏آیی‏هم‏بانقد‏حدیث‏با‏روش‏‏بررسی(‏ب

‏؛(تصحیح)‏صورت‏درست‏حدیث‏عرضۀ‏(ج

‏؛یید‏تصحیحتأ‏در‏ذکر‏شواهدی‏(د

‏.حدیث‏دیدگی‏علت‏بروز‏آسیب‏بیان(‏ه

‏
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‏اسم‏و‏اسم‏‏آیی‏هم‏باجهت‏‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - - 

داشته‏‏تناسبدر‏یک‏متن‏باید‏با‏یکدیگر‏‏رفته‏کار‏به‏یها‏ست‏که‏اسمن‏اآ‏،آیی‏هم‏بایکی‏از‏انواع‏

‏باشند ‏همین‏اساس؛ ‏فروپاشی‏،بر ‏موارد ‏ا‏،آیی‏هم‏با‏یکی‏از ‏دو ‏است‏که ‏هیچ‏سمآن ‏گونه‏بدون

‏با ‏در‏هم‏قابلیت ‏قرارگیرند‏آیی ‏یکدیگر ‏حدیثکنار ‏این ‏در ‏مثلاً ‏با؛ ‏‏هم‏، ‏دست»آیی ‏« ،‏«ماهی»با

‏‏ناسازگار ‏روایت‏‏،این‏بنابراست‏و ‏استشوشتری ‏کرده ‏تصحیح ‏را حفص عن  عن سلمه بن ابي»:

حرك و تُ تضرب بيديهاهي تضطرب و ها و تَدركْإذا أ السمك في صيد: كان يقول (ع) عليا أنّ (ع) الله عبد ابي

‏.(11/‏1‏:ق1931‏،3/‏3:‏ش 191‏،طوسی)«‏1كاتهاها و تطرف بعينها فهي ذَبَنَذَ

‏را‏،‏وقتی‏ماهیاساس‏مفاد‏این‏حدیث‏بر‏دهد‏که‏نشان‏می‏آیی‏هم‏بابا‏قواعد‏روایت‏این‏بررسی‏

‏‏،کردیمصید‏ ‏دیدیم ‏،(تضرب بيديها)‏زند‏می‏زمین‏رب‏هایش‏را‏دست‏کند‏و‏می‏حرکت‏هنوزاگر

ماهی‏دست‏ندارد‏تا‏‏،دانیم‏میهمان‏گونه‏که‏‏ولی‏شود؛‏ثابت‏می‏آن‏بودن‏گوشت‏حلالکات‏و‏ز

روایت‏‏این‏تصحیح‏شوشتری‏در‏.آیی‏ندارند‏هم‏ه‏باژاین‏دو‏وا‏،به‏عبارت‏دیگر‏؛زمین‏بزند‏رآن‏را‏ب

دیث‏معنای‏خویش‏ح‏،است‏و‏در‏این‏صورت«‏ببدنها»‏ۀشد‏فتحری‏شکل‏«بيديها»‏عبارت‏گفته‏است

آن‏بودن‏گوشت‏‏حلال‏ۀنشان‏مسئله،‏این‏،زند‏زمین‏می‏ریعنی‏وقتی‏ماهی‏بدن‏خود‏را‏ب؛‏یابد‏می‏را‏باز

‏‏به‏.است ‏شوشتریگفتۀ ‏حدیث، ‏این ‏از ‏دیگر ‏تأینقلی ‏را ‏تصحیح ‏این ‏می، ،‏شوشتری)‏کند‏ید

‏9‏:ق1931 ‏( / ‏سخنی‏نگفتهغییرعلت‏این‏ت‏از‏وی. ‏می‏ولی‏به‏؛است‏، ‏‏تشابهرسد‏‏نظر ‏عبارتدو

‏وازگان‏در‏این‏حدیث‏آیی‏هم‏با‏نتیجه،‏فروپاشی‏در‏تصحیف‏وباعث‏‏،در‏نگارش‏«ببدنها»و‏«‏بيديها»

‏.شده‏است

                                                 
‏1 ‏امام‏صادق‏‏،مضمون‏روایت. ‏ع)چنین‏است‏که ‏امام‏علی‏‏به( ‏به‏شرایط‏ۀدربار‏،(ع)نقل‏از ‏،آن‏دنبال‏درستی‏صید‏ماهی‏و

‏اند‏فرموده‏بودن‏گوشتش‏حلال ‏صید‏کردی»: ‏زمین‏‏خورد‏و‏دست‏اگر‏دیدی‏هنوز‏ماهی‏تکان‏می‏،وقتی‏ماهی‏را ‏به هایش‏را

 .«استبودن‏آن‏‏حلال‏پاکی‏و‏این‏نشانۀ‏دهد،‏زند‏و‏دمش‏را‏تکان‏می‏می
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‏اند‏رفتهکار‏‏کنار‏هم‏به‏نیز‏دو‏اسم‏در‏زیر‏ۀدر‏نمون‏.مختلف‏دارد‏یآیی‏اسم‏و‏اسم‏نیز‏انواع‏هم‏با

‏ندارندآیی‏‏هم‏که‏با  :قلتُ .يصلح الا مثلاً لا: قال. عن العنب بالزبيب (ع) الله عبد سئل ابو“: عن سماعه قال»:

‏.(131‏/ :‏ش 191،‏کلینی)«‏1”بمثلٍ مثلاً: ؟ قالالتمر و الزبيب و

‏با ‏روش‏نقد ‏بیانگر‏آن‏استآیی‏هم‏بررسی‏این‏حدیث‏با ‏‏، ‏انگور»که ‏کشمش»‏و« آیی‏‏هم‏با«

دیدگی‏‏،‏شوشتری‏به‏آسیباین‏د؛‏بنابرآیی‏ندارن‏هم‏با(‏زبيب‏و‏تمر)«‏کشمش»و‏‏«خرما»ولی‏‏؛دارند

صورت‏‏شده‏و‏بهتحریف‏در‏پرسش‏دوم‏«‏الزبيب»‏ۀواژ‏،در‏این‏روایت‏گفته‏است‏ی‏برده‏وپروایت‏

شایان‏‏.دانسته‏استنگارش‏در‏این‏دو‏واژه‏‏یف‏را‏تشابهی‏علت‏این‏تصحو‏.است‏درآمده‏«الرطب»

‏با‏است‏که‏در‏ذکر ‏رطبو‏‏تمر»شود‏و‏‏می‏آیی‏واژگان‏برقرار‏هم‏پی‏این‏تصحیح، یعنی‏خرمای‏«

‏.(13/‏1‏:ق1931،‏شوشتری)‏شوند‏می‏با‏یکدیگر‏سازگار‏،خشک‏و‏خرمای‏تر

 سعده بن صدقه عن الصادقمعن »‏:را‏ذکر‏کردتوان‏روایت‏زیر‏‏می‏ی‏این‏بخشها‏از‏دیگر‏مثال

و الارض للجراد مصيده  كيّز ان السمك و الجراد اذا خرج من الماء فهو ”:قال( ع) ان علياً -في خبر -(ع)

‏.(111‏/1:‏ش 191‏کلینی،)«‏1”للسمك قدتكون ايضا و

بررسی‏.‏خارج‏شوند،‏پاك‏هستند«‏آب»‏گاه‏از‏هر«‏ملخ»و‏«‏ماهی»در‏این‏روایت‏آمده‏است‏

توان‏گفت‏‏یعنی‏نمی‏؛دنآیی‏ندار‏هم‏با‏«آب»‏و‏«ملخ»دهد‏که‏‏می‏نشان‏آیی‏هم‏بااین‏روایت‏با‏نگاه‏

‏.دنآیی‏دار‏هم‏با‏«آب»با‏‏«ماهی»و‏‏«هوا»با‏‏«ملخ»بلکه‏؛‏پاك‏است‏ب‏خارج‏شود،گاه‏ملخ‏از‏آ‏هر

‏روایت ‏این ‏‏«ملخ»‏،در ‏به‏در‏«آب»و ‏هم ‏رفته‏کنار ‏‏؛اند‏کار ‏را‏ابر ‏روایت ‏شوشتری ‏اساس، ین

‏السمك اذا خرج من الماء انّ»‏صورت‏به ‏« ‏وتصحیح ‏بر‏کرده ‏او ‏شاهد ‏تصحیح‏ایتنها سیاق‏‏،این

‏.(1/‏9:‏ق1931‏شتری،شو)‏روایت‏است

                                                 
ه‏و‏خرمای‏خشک‏را‏و‏خرمای‏تاز‏،آیا‏‏انگور‏و‏کشمش»:‏کردندال‏ؤس(‏ع)‏است‏که‏‏از‏امام‏صادق‏چنین‏،مضمون‏روایت.‏1

‏به ‏جنس ‏دو ‏‏باید ‏معاوضی ‏ربای ‏مشمول ‏که ‏آوریم ‏معاوضی‏این‏یا‏شوند‏میحساب ‏ربای ‏مشمول ‏و ‏هستند ‏یک‏جنس که

د؛‏یعنی‏یکی‏از‏شون‏ربای‏معاوضی‏میشمول‏م‏،نتیجه‏در‏و‏شوند‏می‏ها‏یک‏جنس‏محسوب‏این‏دادندپاسخ‏‏(ع)امام‏‏؛«شوند؟‏نمی

 .توان‏با‏کمتر‏یا‏بیشتر‏از‏دیگری‏معاوضه‏کرد‏ها‏را‏نمی‏این

‏1 ‏(ع)امام‏‏.ود‏تا‏خوردن‏گوشت‏آن‏حلال‏باشدیعنی‏ماهی‏باید‏چگونه‏صید‏ش‏ۀ‏ماهی‏است؛کیزچگونگی‏ت‏ۀروایت‏دربار.

‏.‏وقتی‏از‏آب‏خارج‏شود‏اند‏پاسخ‏داده
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‏اسم‏و‏فعل‏آیی‏هم‏باجهت‏‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - - ‏

کنار‏هر‏‏تواند‏در‏نمی‏هر‏اسمی‏،اساس‏قواعد‏زبانی‏ست‏که‏برا‏آنآیی،‏‏هم‏یکی‏دیگر‏از‏انواع‏با‏

‏تأویل‏‏گیرد،‏کنار‏فعل‏قرار‏می‏اگر‏اسمی‏که‏در‏.دنشینفعلی‏ب با‏آن‏ناسازگار‏باشد‏و‏نتوان‏آن‏را

اللهم بعظمتك  اغرسو »در‏عبارت‏‏باشیم؛‏مثلاًدیدگی‏و‏تصحیح‏آن‏‏آسیب‏کشف‏یپ‏در‏کرد،‏باید

‏1الخشوع ينابيعفي شرب جناني  ‏مجلسی)« ‏ق1111، ‏‏؛(993‏/31: ‏ينابيع»برای ‏« ‏و ‏اسم معنای‏‏بهکه

‏ترکیبی‏‏به‏«کاشت‏درخت»‏معنای‏به‏«غرس»‏فعل‏،است‏«چشمه» ‏و ‏رفته ‏کار ‏و ‏نادرستناموزون

‏تصحیح‏این‏حدیث‏شوشتری‏در.‏آیی‏ندارند‏هم‏این‏فعل‏و‏اسم‏با‏،به‏عبارت‏دیگر‏؛استپدید‏آمده‏

‏است ‏اغرس»‏جای‏فعل‏به‏گفته ‏اغزر»‏فعل« ‏این‏حالت‏.درست‏است« ‏ينابيع»‏ۀواژ‏،در ‏« «‏اغزر»با

(‏برابر‏یا‏در)با‏ی‏خشوع‏قلبم‏را‏ها‏چشمه‏:دارد‏بدین‏شرح‏روشن‏یآیی‏دارد‏و‏حدیث‏نیز‏معنای‏هم‏با

‏تصحیحتأی‏شوشتری‏در‏.کن‏آب‏خودت‏پرعظمت‏ ‏این ‏منظور‏ابن)‏لغت‏معنای‏از‏،ید ‏:ق 111،

‏،آن‏این‏واژه‏در‏است‏که‏الانوار‏بحار‏از‏ی‏خطیا‏نسخه‏ویدومین‏شاهد‏.‏سخن‏گفته‏است‏(«غزر»

‏.(111/‏1‏:ق1931،‏شوشتری)‏آمده‏است«‏اغزر»صورت‏‏به

: قال (ع) الله عبد الصباح الكناني عن ابي ن ابيع»‏:مسئله‏استای‏دیگر‏از‏این‏‏نمونه‏نیز‏حدیث‏زیر

‏.(911‏/3‏:ش 191،‏طوسی)«‏1”هُن شاءت فارقتْمعه و إ قامتْ ن شاءتْها إها بيدِرُمْفأ اعتقتْ هأمرإ مايّأ“

.‏کار‏رفته‏است‏به‏«کردن‏کنیز‏آزاد»معنای‏‏به«‏اعتق»با‏‏«زن‏آزاد»معنای‏‏به«‏إمرأه»‏،در‏این‏روایت

برای‏تصحیح‏این‏شوشتری‏معتقد‏است‏‏.ناسازگارند‏با‏یکدیگر‏و‏رندآیی‏ندا‏اهماین‏فعل‏و‏اسم،‏ب

شدۀ‏‏تحریف‏،‏شکلدر‏این‏روایت«‏هإمرأ»ۀ‏واژ‏فرض‏کنیم‏اول‏آنکه‏:دو‏راه‏وجود‏دارد‏،روایت

‏کنیز»‏معنای‏به‏«هٰمأ» ‏یعنی‏صورت‏درست‏روایت‏؛ستا« ‏اعتقت ةأيما أم»، ‏این‏صورت‏؛است« ‏در

‏‏می ‏سبب ‏گفت ‏تاتوان ‏‏صحیفین ‏خطی ‏تشابه ‏کلدنیز ‏مو ‏هإمرأ»ۀ ‏هأم»‏و« ‏است« ‏راه‏دو. مین

‏به‏تصحیح، ‏مملوكه إمرأه»‏،«إمرأه»‏جای‏آن‏است‏که ‏شود« ‏داده ‏در‏قرار معنای‏‏،این‏صورت‏که

                                                 
 !با‏عظمت‏خودت‏بکارهای‏خشوع‏قلبم‏را‏‏چشمه!‏خداوندا:‏استچنین‏‏،ن‏واژگانمعنای‏روایت‏با‏ای.‏1

کار‏‏عنوان‏خدمت‏تواند‏به‏می‏،اگر‏بخواهددست‏خودش‏است؛‏‏اختیارش‏در‏،کنیزی‏که‏آزاد‏شده‏فرموده‏است‏(ع)‏امام‏صادق.‏1

 .تواند‏او‏را‏ترك‏کند‏،‏مینزد‏‏او‏کار‏کند‏و‏اگر‏خواست
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‏عبارت‏دیگر‏؛شود‏میحدیث‏نیز‏درست‏ ‏به ‏«مملوكه اعتقتإمرأه يما أ»‏را‏صورت‏درست‏روایت،

‏کنیم‏فرض‏می ‏این‏فرض. ‏افتادگی‏واژ‏هم‏با‏فروپاشی‏علت‏،با ‏مملوكه»‏ۀآیی‏اسم‏و‏فعل، ‏این‏« از

‏‏.(113/‏1:‏ق1931،‏شوشتری)‏حدیث‏است

‏موارد‏دیگر‏ۀنمون ‏این ‏است‏کهاز ‏حدیثی ‏‏عیاشی‏تفسیر‏در‏، ‏شرح ‏استبدین  :قال»‏:آمده

 رحبه فعضّقتتل غلامان بالإ! نعم :قلت هل يخالف قضاتكم؟ :سعيد عن يحيي بن (ع)الله  عبد لني ابوسأ“

‏1”من البرد فمات العاض فكزّ يد فشجّ حجراً الاخر فرفع المعضوضُ هما علي يدِحدُأ ‏عیاشی)« ‏:ق1931،

‏.(111/‏1

معتقد‏‏و‏سخن‏گفته‏«يد العاض فشجّ»‏ناسازگاری‏در‏عبارت‏از‏،بررسی‏این‏حدیث‏شوشتری‏در

رسد‏صورت‏درست‏این‏‏نظر‏می‏بهاین،‏‏بر؛‏بنارود‏کار‏نمی‏به«‏يد»با‏«‏شجّ»‏فعل‏،زبان‏عربی‏در‏است

کار‏‏به‏«وجه»و‏‏«سرأ»،‏با‏در‏زبان‏عربی‏«شج»‏فعل‏به‏دیگر‏سخن،؛‏باشد«‏س العاضفشج رأ»،‏عبارت

‏به‏می ‏و ‏صورت‏سر‏شکستن»‏معنای‏رود ‏ا)‏است‏«و ‏دیگران، شوشتری‏‏.(«شج»‏:ق1931نیس‏و

از‏همین‏حدیث‏استناد‏کرده‏ی‏دیگر‏های‏به‏بخش‏،بر‏سیاق‏و‏لغت‏عرب‏،‏علاوهید‏این‏تصحیحتأی‏در

‏.(33/‏9:‏ق1931،‏شوشتری)است‏

‏
‏آیی‏فعل‏و‏حرف‏جهت‏باهم‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - -3

آیی‏فعل‏‏هم‏،‏بادر‏روایت‏زیر.‏آیی‏دارد‏باهم‏،طلبد‏و‏با‏آن‏مناسب‏خود‏را‏می‏ۀاضاف‏هر‏فعلی‏حرف‏

‏حرف ‏است‏فروپاشیده‏و إلهي إن ... ا دعوتكاسمع دعايي اذ علي محمد و آل محمد و أللهم صلّ»:

‏.(131:‏ش1913،‏طاووس‏ابن)‏«1كرم عطفكِ الياليقينُ  نَبّهنيحطّتني الذنوبُ من مكارم لطفِك فقد 

                                                 
‏1 ‏این‏روایت. ‏گاز‏گرفته‏و‏است‏سخن‏گفته‏شده‏گیری‏دو‏نوجواناز‏در‏،در دیگری‏نیز‏سنگی‏‏که‏یکی‏دست‏دیگری‏را

 .برداشته‏و‏سر‏آن‏یکی‏را‏شکسته‏و‏باعث‏فوت‏او‏شده‏است

‏خوانم،‏تو‏را‏می‏آن‏گاه‏کهو‏‏و‏آل‏محمد‏درود‏فرست‏(ص)بر‏محمد‏‏!خداوندا:‏چنین‏است(‏صورت‏موجود‏به)مضمون‏دعا‏.‏1

عنایت‏‏‏ازمرا‏‏‏،ولی‏‏یقینی‏که‏به‏تو‏دارم‏کرده‏است؛تو‏ساقط‏‏ۀمرا‏از‏الطاف‏کریمان‏گناهانم!‏خداوندا..!‏.من‏گوش‏کن‏به‏سخن

 .ه‏استکردتو‏آگاه‏‏ۀکریمان
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متعدی‏«‏الي»‏گاه‏با‏هیچ‏«نبّه»‏فعل‏بیانگر‏آن‏است‏که‏،آیی‏هم‏بانقد‏‏شیوۀ‏با‏مناجات‏بررسی‏این

‏علي»‏بلکه‏با‏؛شود‏نمی ‏حطّ»بین‏‏،از‏طرف‏دیگر‏.شود‏میمتعدی‏‏«نبّهه علي الشيء»‏صورت‏به« ‏و«

از‏‏پس‏.است‏«هوشیاری»معنای‏‏به«‏نبّه»‏و‏«ینپای»معنای‏‏به«‏حطّ»زیرا‏‏؛وجود‏ندارد‏،‏هیچ‏تناسبی«نبّه»

«‏نوّه»‏زیرا‏فعل‏؛است«‏نوّه»شدۀ‏‏تحریف‏شکل‏«هنبّ»رسد‏‏نظر‏می‏به‏گفته‏استشوشتری‏‏،این‏بررسی

‏ ‏الي»با ‏شود‏متعدی‏می« ‏این‏صورت‏،از‏طرف‏دیگر. ‏این‏مناجات‏،در ‏بهصنعت‏تضاد‏در خوبی‏‏،

‏؛‏شود‏نمایان‏می ‏حطّ»زیرا ‏نوّه»و‏‏«ینیپا»معنای‏‏به« /‏1:‏ق1931،‏شوشتری)‏است‏«بلندی»معنای‏‏به«

‏.(1 1

‏
‏آیی‏فعل‏و‏فعل‏جهت‏باهم‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - -4

‏با ‏که ‏فعلی ‏دو ‏احادیث، ‏برخی ‏ندارند،‏مه‏در ‏به‏در‏آیی ‏هم ‏رفت‏کنار ‏ماننداند‏هکار ‏؛ يا ذالمنن »:

‏.(133:‏ق 111،‏؛‏کفعمی11‏:ش1913،‏طاووس‏ابن)«‏1تقنفأ صوّرو  حسنقدّر فأو ... السابغه

و‏صورتگری‏او‏«‏احسن»‏با‏فعل‏متعال‏تقدیر‏خداوند‏،دهد‏که‏درآن‏بررسی‏این‏نیایش‏نشان‏می

‏با‏متعال‏گری‏خداوندصورت؛‏یعنی‏آیی‏ندارند‏هم‏با‏،دو‏در‏حالی‏که‏اینآمده‏است؛‏«‏اتقن»‏با‏فعل

‏احسان» ‏‏نه‏؛شده‏استتوصیف‏« ‏«اتقان»با ‏‏نظر‏می‏به.  قدّر فاتقن و و»رسد‏صورت‏درست‏این‏دعا

متعال‏‏،‏تقدیر‏خداوندقرآن‏کریمدر‏‏گفته‏استشوشتری‏‏،ید‏این‏تصحیحتأی‏در‏.باشد‏«صوّر فاحسن

را‏تأیید‏نظر‏آیات‏زیر‏این‏.‏هی‏استاز‏جوانب‏تقدیر‏ال«‏اتقان»‏،به‏عبارتیو‏نشین‏شده‏‏با‏اتقان‏هم

جعل فيها رواسي من فوقها »و‏‏(31:‏انعامقرآن،‏)‏«ذلك تقدير العزيز العليم... جعل الليل سكنا و»:‏کنند‏می

و‏«‏صورّ»‏نشینی‏هم‏،بر‏این‏علاوه‏؛(11:‏فصلت‏قرآن،)‏«ذلك تقدير العزيز العليم ...فيها اقواتها رو قدّ... و

‏.(9:‏،‏تغابن11:‏غافر‏قرآن،)‏«...صوّركم فاحسن صوركم و»‏:نندا؛‏مدشو‏می‏دیده‏قرآننیز‏در‏«‏احسن»

‏/1:‏ق1931،‏شوشتری)‏در‏روایت‏است‏،‏وقوع‏تقدیم‏و‏تأخیرآیی‏در‏دعا‏هم‏این‏با‏فروپاشی‏علت

‏.(113

                                                 
 !نقص‏است‏و‏صورتگری‏تو‏کامل‏و‏بیای‏کسی‏که‏‏تقدیر‏تو‏زیباست‏.‏1
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‏:توان‏از‏این‏قبیل‏دانست‏ۀ‏زیر‏را‏نیز‏میبخش‏دوم‏نمون

 عن الصلاه في الثعالب؟ فنهي عن الصلاه فيها و( ع) ل الماضيأمهزيار عن رجل س عن علي بن

( ع) و الذي يلصق بالجلد؟ فوقعأادر اي الثوبين الذي يلصق بالوبر  في الثوب الذي يليها، فلم

‏.(933/‏9:‏ش 191‏کلینی،)‏1...الثوب الذي يلصق بالجلد: بخطه

‏این‏حدیث ‏امام‏،در ‏ع)‏از ‏است( ‏نماز‏سؤال‏شده ‏چه‏حکم‏که عن )‏ی‏داردخواندن‏در‏روباه

‏(الصلوه في الثعالب ‏واژ؛ ‏دو ‏حالی‏که ‏در ‏خواندن‏نماز»، ‏« ‏روباه»و ‏‏آیی‏ندارند‏هم‏با« ‏مسئلههمین‏و

‏روز‏آسیبی‏در‏روایت‏باشدب‏دهندۀ‏تواند‏نشان‏می الصلوه في جلود »صورت‏‏به‏روایت‏راشوشتری‏.

.‏باشد‏روباه‏تهیه‏شده‏پوست‏است‏که‏از‏یعنی‏پرسش‏از‏نماز‏در‏لباسی‏کرده‏است؛‏تصحیح«‏البعالث

‏تصحیح،تأی‏در ‏این ‏روایت‏به‏ید ‏این ‏ورود ‏دربارۀ ‏کت‏شوشتری دیگر‏‏های‏باصورت‏درست‏در

‏است‏ ‏گفته ‏ق1113‏عاملی،‏حرّ)سخن ‏11: ‏(11/ ‏روایت،‏،این‏بنابر؛ ‏از ‏یک‏واژه علت‏‏افتادگی

‏.استآیی‏‏هم‏فروپاشی‏این‏با

‏این‏روایت‏،از‏طرف‏دیگر ‏امام‏،در ‏ع)‏از ‏ایشان‏جواب‏دادهسؤال‏شد( ‏و ‏‏اند‏ه جواب‏این‏و

(‏ع)از‏امام‏‏شده‏پرسیده‏ؤالکه‏س‏بیانگر‏آن‏است«‏توقيع»‏ۀواژ‏.صورت‏توقیع‏بوده‏است‏به‏،پرسش

‏شوشتری.‏دارد‏آیی‏هم‏با‏«مكاتبه»با‏‏«توقيع»‏،به‏عبارت‏دیگر‏شفاهی؛‏است؛‏نه‏بوده‏کتبیصورت‏‏به

‏تصحیح‏کردهروایت‏‏این ‏معتقد‏است‏پیش‏را ‏مضمون‏،«فوقع بخطه»‏عبارت‏از‏و ‏با ‏عبارتی‏دیگر

(‏ع)‏و‏برای‏امام‏مرا‏نوشت‏ال‏برایم‏پیش‏آمد‏وآنؤاین‏س‏:یعنی‏؛است‏وجود‏داشته«‏فكتبت اليه ذلك»

‏(.113‏/1:‏ق1931‏شوشتری،)‏فرستادم‏و‏ایشان‏آن‏نامه‏را‏توقیع‏کردند

‏‏
‏اصطلاح‏آیی‏هم‏باجهت‏‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - -5

‏ۀکه‏اگر‏معنای‏یک‏مجموع‏است؛‏بدین‏شرح‏اصطلاح‏آیی‏هم‏با‏،در‏زبان‏آیی‏هم‏بایکی‏از‏انواع‏

‏واژه‏،آیی‏هم‏با ‏معنای ‏تشکیلها‏از ‏نباشد‏،آن‏ۀدهند‏ی ‏استنباط ‏مجموع‏،قابل ‏را‏‏ۀآن همایشی

                                                 
‏است‏همچنین‏لباسیوست‏یا‏موی‏روباه‏و‏از‏پ‏شده‏س‏تهیهخواندن‏با‏لبا‏نماز‏بودن‏یا‏نبودنِ‏ۀ‏جایزسؤالی‏دربار‏،مضمون‏روایت.‏1

 .شود‏زیر‏یا‏روی‏چنین‏لباسی‏پوشیده‏میکه‏
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‏‏می‏«1اصطلاح» ‏پور)نامند ‏ش1933‏،ساعدی‏لطفی ‏مجموعه‏.(91: ‏ها‏این ‏و‏‏کار‏،آیی‏هم‏بای برد

‏دارند‏یترکیب ‏عبارمان‏؛ثابت ‏متداول، ‏و ‏مشهور ‏ترکیبات ‏اصطلاحات‏ها‏تند ‏مانندو ،‏«پا‏تا‏سر»‏ی

‏«درآمده‏زانو‏به»،‏«خشک‏ناخن» ‏و‏«کردن‏سر‏به‏دست»،‏«کردن‏دست‏دست»،‏«شکسته‏دل»، ‏... مبحث‏.

‏اصطلاحات ‏بهدارد‏بسیاراهمیت‏‏،همایش‏در ‏اصطلاحات ‏در ‏که ‏عناصری ‏زیرا روند،‏‏می‏کار‏؛

‏کار‏به ‏‏دلیل ‏و ‏برد ‏مرتبط ‏یکدیگر ‏با ‏چنان ‏اصطلاحات، ‏آن ‏فراوان ‏نمی‏شدهشهرت ‏که توان‏‏اند

‏(.193:‏ش1931‏،زاده‏قلی)داد‏تغییر‏‏شان‏رایا‏ترتیب‏کردها‏‏گزین‏آن‏دیگر‏را‏جای‏یناصرع

‏:است‏روایت‏را‏تصحیح‏کردهتری‏و‏شوش‏فروپاشیدهیک‏اصطلاح‏‏آیی‏هم‏با‏،زیر‏در‏روایت

 (:ع)أ و انش ..(.ع) رم الناس بها فدل علي الحسينل عن اكاعرابي المدينه فسأ وفد

 اعلم باني عليك ذوشفقه و       فاني اليك معتذر خذها

 الغداه عصا         امست سمانا عليك مندفقه لوكان في سيرنا

‏‏1الكف مني قليله النفقه و      غير لكن ريب الزمان ذو

‏(‏11/‏1:‏ش1933‏،آشوب‏شهر‏ابن)

‏،«كان في سيرنا الغداه عصا لو»یعنی‏‏،ع‏سوم‏این‏شعرامصر‏دهد‏که‏می‏انبررسی‏این‏روایت‏نش

‏ی‏فردها‏عاو‏مصر‏ی‏زوج‏با‏یکدیگرها‏عامصر‏زیرا‏در‏این‏شعر،؛‏ناسازگار‏است‏ها‏دیگر‏بخشبا‏

‏پنجم‏اول‏و‏های‏عاع‏سوم‏با‏مصرامصر‏ی‏فرد،ها‏عامیان‏مصر‏در‏اما؛‏هماهنگ‏هستند‏با‏یکدیگر‏نیز

‏است ‏ناسازگار ‏نشان. ‏موضوع ‏این ‏مصر‏دهد‏می‏بررسی ‏این ‏ضربعاکه ‏یک ‏عربی‏‏، المثل

‏و‏است«‏لوكان في عصانا الغداه سير»،‏صورت‏درست‏این‏حدیث‏،بر‏همین‏اساس‏؛ریخته‏است‏هم‏به

‏صورت ‏این ‏مصر‏،در ‏در ‏شعر ‏درستها‏عاوزن ‏نیز ‏فرد ‏شود‏می‏ی ‏. آیی‏‏هم‏با‏فروپاشیدنعلت

‏.(11/‏1:‏ق1931‏شوشتری،)ژگان‏است‏جایی‏وا‏هب‏جا‏در‏این‏شعر،‏اصطلاح

                                                 
1. Idioms  

‏‏:مضمون‏‏اشعار،‏چنین‏است.‏1

‏.همدردمر‏و‏بدان‏که‏من‏نیز‏با‏تو‏این‏بخشش‏را‏از‏من‏بپذی

آسمان‏ما‏امروز‏،‏(از‏این‏مقدار‏را‏داشتم بیشکه‏اگر‏توان‏بخشش‏کنایه‏از‏این)توانست‏راه‏برود‏‏اگر‏عصای‏من‏امروز‏صبح‏می

‏(.بخشیدم‏می‏که‏به‏تو‏بیشترکنایه‏از‏این)‏شد‏بر‏تو‏ریزان‏می‏،عصر

 .عطا‏کنمنتوانم‏به‏تو‏بیشتر‏‏شود‏و‏همین‏امر‏سبب‏می‏(ما‏خالی‏است‏تکه‏دسکنایه‏از‏این)‏های‏بسیار‏دارد‏ولی‏زمانه‏دگرگونی
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‏آیی‏واژگان‏و‏بافت‏هم‏جهت‏با‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - -6

ای‏را‏در‏هر‏‏به‏عبارت‏دیگر،‏هر‏واژهو‏‏معنا‏دارد‏خاص،‏زبانی‏ای‏در‏یک‏بافت‏زبانی‏و‏غیر‏هر‏واژه‏

در‏این‏بخش،‏به‏‏.استمقالی‏و‏مقامی‏‏های‏هنهمان‏قری‏،مقصود‏از‏بافت‏.کار‏برد‏توان‏به‏سیاقی‏نمی

‏:پردازیم‏دو‏مبحث‏زیر‏می

‏:‏آیی‏واژگان‏با‏بافت‏زبانی‏هم‏جهت‏با‏بررسی‏حدیث‏از‏(الف

‏عبارت‏از‏قرینهبافت‏زبانی ‏در‏، ‏و‏سیاقی‏است‏که‏متن‏را ‏1بر‏گرفته‏است‏ها ای‏‏بافتی‏واژه هر.

‏می ‏طلبد‏مناسب‏را ‏نمون. ‏بافت‏زبانی‏،زیر‏ۀدر ‏باواژگان‏با لها  لتْلما سوّ لها فواهاً»‏:آیی‏ندارند‏هم‏،

‏.(993/‏31:‏ق1111،‏مجلسی)«‏1ناهاظنونها و مُ

نفس‏خویش‏سرزنش‏پی‏‏در‏گوینده‏این‏بخش،‏درکه‏‏دهد‏نشان‏می‏سیاق‏و‏بافت‏زبانی‏این‏دعا

در‏این‏‏اما؛‏دنمعنای‏افسوس‏باش‏ید‏از‏واژگانی‏استفاده‏کرد‏که‏بهبا‏در‏این‏بافت‏این،‏بنابر‏و‏است

‏وا‏،مناجات ‏واهاً»‏ۀژاز ‏« ‏استاستفاده ‏‏.شده ‏اعجاب‏شادمانی‏،یعرب‏زباندر ‏با‏و ‏‏را ‏«واها»واژۀ

‏و‏عبارت‏شود‏گفته‏می«‏بهَ»‏،،‏به‏آنفارسی‏زبان‏در‏دهند؛‏نشان‏می‏«ب»یا‏‏«ل»ۀ‏اضاف‏با‏حرف‏همراه

‏:؛‏یعنی«هاًن ابتلي فصبر فواهاً وامَ»:‏آمده‏است‏یکه‏در‏حدیث‏؛‏چناناست«‏به‏به»معنای‏‏به«‏واهاً واهاً»

‏:ق1939‏اثیر،‏ابن!‏)،‏خوشا‏به‏حالششکیبایی‏ورزد‏،بر‏مصیبتی‏که‏به‏او‏روی‏آورده‏است‏کس‏هر

‏شوشتری‏روایت‏؛‏بدین‏سبب،ناسازگار‏است‏،بدیهی‏است‏که‏این‏واژه‏با‏سیاق‏زبانی‏کلام‏.(«واه»

با‏بافت‏زبانی‏این‏عبارت‏‏واست‏«‏فويلا لها»صورت‏درست‏این‏دعا‏‏را‏تصحیح‏کرده‏و‏گفته‏است

«‏واها»که‏حرف‏ندای‏‏بیفزاییمالبته‏باید‏؛‏(111و‏‏111‏/1:‏ق1931،‏شوشتری)،‏سازگار‏است‏کلام

‏رود‏می‏کار‏به«‏ریغادِ»و‏‏«افسوس»،‏«آه»معنای‏‏،‏برای‏ابراز‏اندوه‏و‏تأسف‏و‏به«علي»‏ۀاضاف‏با‏حرف

‏(.«واه»‏:ق1931،‏نیس‏و‏دیگرانا)

‏:‏زبانی‏واژگان‏با‏بافت‏غیر‏آیی‏هم‏باجهت‏‏بررسی‏حدیث‏از(‏ب

                                                 
 .‏111تا‏‏113‏:ش1933رجبی،‏‏گاه‏کنید‏بهن‏با‏‏این‏موضوع‏بیشتربرای‏آشنایی‏‏.1

 !اند‏او‏را‏فریب‏داده‏،ها‏و‏خیالات‏حال‏نفس‏من‏که‏آرزوه‏خوشا‏ب‏.1
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تناسب‏‏بهانسان‏‏وضعیتی،در‏هر‏.‏1از‏متن‏است‏و‏اوضاع‏بیرونموقعیت‏‏،‏عبارت‏اززبانی‏بافت‏غیر

‏‏یواژگان‏،شاطرافیان‏و‏انطیف‏مخاطب‏زمان‏و‏،مکان ‏گیرد‏کار‏می‏بهرا ر‏حدیث‏زیر،‏واژگانی‏د.

‏:ندناسازگار‏،زبانی‏که‏با‏بافت‏غیر‏اند‏کار‏رفته‏به

نا معه في ر و أذكُأ !نعم“: قال ؛”؟(ع) الحسين ادركتَ“: (ع) جعفر قلت لابي»: راره قالعن ز

قد : ، يخرج الخارج فيقولالسيل و الناس يقومون علي المقامالحرام و قد دخل فيه  المسجد

صنع هولاء؟  ما !يا فلان: ذهب به السيل و يخرج منه الخارج فيقول هو مكانه، قال، فقال لي

 يكنْ ان الله جعله علماً لم نادِ: فقال. يخافون ان يكون السيل قد ذهب بالمقام !لحك اللهاص :فقلت

‏.(119/‏1:‏ش 191‏،کلینی)«‏1”واليذهب به فاستقرّ

که‏با‏‏وجود‏داردمطالبی‏‏،ولی‏در‏آن؛‏مشکلی‏ندارد‏،نحو‏و‏لغت‏منظر‏صرف،‏این‏روایت‏از

‏تناسبی‏نداردزبانی‏کلام‏‏ریعنی‏با‏بافت‏غی‏سازگار‏نیست؛سیاق‏مقامی‏کلام‏ امام‏‏،در‏این‏روایت.

این‏‏ۀدر‏سیاق‏محاور‏،و‏این‏عبارت«‏!فلان يا»:‏گفته‏است‏(ع)‏اش‏امام‏باقر‏به‏نوه‏خطاب‏(ع)‏حسین

‏امام ‏(ع)‏دو ‏به، ‏می‏بعید ‏رسد‏نظر ‏طرف‏دیگر. ‏باقر‏،از ‏‏(ع)‏امام ‏جدش‏‏خطابنیز ‏است‏به گفته

‏«!اصلحك الله» ‏باف‏ها‏بیراین‏تع. ‏ترسیم‏می‏(ع)‏دو‏امام‏ۀکه‏رابط‏ای‏زبانی‏ت‏غیربا ‏ناسازگار‏‏را کند،

بوده‏«‏...صلحك اللها :فقال ؛لرجل ماصنع هولاء (ع) فقال»،‏صورت‏درست‏روایترسد‏‏می‏نظر‏به‏.است

و‏‏3/‏1:‏ق1931،‏شوشتری)درست‏است‏‏«فقال»،‏«فقلت»‏جای‏و‏به«‏لرجل»‏،«لي»‏جای‏؛‏یعنی‏بهاست

‏.(3

                                                 
1 .Context  

 . 13تا‏‏111:‏ش1939،‏صفوی‏نگاه‏کنید‏به‏برای‏آشنایی‏با‏این‏موضوع

‏‏:زراره‏گوید‏.1

با‏‏به‏یاد‏دارم!‏آری»‏:فرمایند‏می(‏ع)امام؛‏«اید؟‏هرا‏‏درك‏کرد‏ع)آیا‏جدتان،‏امام‏حسین‏»‏:پرسیدم(‏ع)از‏امام‏باقر‏

ابراهیم‏را‏با‏خود‏‏مقام‏،سیل“‏:گفتند‏الحرام‏بودم‏و‏سیل‏وارد‏مسجد‏شده‏بود‏و‏برخی‏از‏مردم‏می‏ایشان‏در‏مسجد

‏امام‏حسین‏در‏این‏اوضاع‏.”طور‏نیست‏این“‏:گفت‏و‏دیگری‏می‏”برده‏است ‏به‏من‏گفت‏(ع)،‏جدم، !‏فلانی“:

به‏‏(ع)ایشان‏‏؛”ابراهیم‏را‏با‏خود‏برده‏باشد‏مقام‏،ترسند‏سیل‏مردم‏می‏!اصلحک‏الله“:‏گفتم؛‏”کنند؟‏ه‏میها‏چ‏این

.‏”گاه‏سیل‏آن‏را‏نخواهد‏برد‏ای‏برای‏مردم‏قرار‏داده‏است‏و‏هیچ‏اعلام‏کنید‏خداوند‏آن‏را‏نشانه”‏:من‏فرمودند

 .‏‏«گاه‏مردم‏آرام‏گرفتند‏آن
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‏بررسی‏کرده«‏زیارت‏عاشورا»یی‏از‏ها‏بخش‏اساس،‏همین‏شوشتری‏بر ‏است‏را در‏بخشی‏از‏.

که‏‏(139:‏ق 111،‏کفعمی)‏« ...(ع) جاهدت الحسينالتي  هن العصابهم العَاللّ...»‏:خوانیم‏می‏زیارت‏این

«‏جهاد»،‏در‏فرهنگ‏اسلامی‏.نوعی‏ناسازگاری‏است‏حاکی‏از‏«(ع) جاهدت الحسين»‏عبارتدر‏آن،‏

‏امام‏‏«(ع) جاهدت الحسين»‏،ولی‏در‏اینجا‏است؛باطل‏‏اهل‏با‏ل‏اهل‏حققتا‏معنای‏به یعنی‏جنگ‏با

،‏صورت‏درست‏حدیث‏:گفته‏استروایت‏‏این‏تصحیح‏شوشتری‏در.‏استجهاد‏نوع‏‏،‏از(ع)حسین‏

‏بحث‏ۀ‏کسی؛‏بدین‏ترتیب،‏عبارت‏موردانکار‏مقام‏و‏مرتب‏یعنی«‏جحد»و‏است‏‏«جاحدت الحسين»

‏کنندۀ‏تأیید‏شواهد‏یکی‏از‏.و‏به‏حق‏او‏گردن‏ننهادند‏ناختند‏و‏او‏را‏انکار‏کردندرا‏ش‏(ع)‏یعنی‏امام

‏لغت‏‏،این‏تصحیح ‏حدج»آن‏است‏که ‏« ‏به‏،یعرب‏یها‏نامه‏و‏لغت‏قرآندر ‏رفته‏کار‏به‏همین‏معنا

‏دیگران،)‏است ‏دیگر‏.(«جحد»‏:ق1931‏انیس‏و ‏تاریخی‏روایت‏،شاهد ‏است‏های ‏نشان‏‏ای که

‏انکار‏کردند‏ندرا‏شناخت‏(ع)‏امیه‏امام‏حسین‏یدهند‏اصحاب‏بن‏می ‏/1:‏ق1931،‏شوشتری)‏و‏او‏را

‏.(913و‏‏913

:‏ق 111،‏کفعمی)«‏1...(ع) علي قتله تابعتْ و...»‏:آمده‏است‏«زیارت‏عاشورا»دیگر‏از‏‏جاییدر‏

و‏از‏بزرگانشان‏‏کردندشرکت‏(‏ع)‏توصیف‏کسانی‏که‏در‏قتل‏امام‏حسین‏در‏،ین‏بخشدر‏ا‏.(131

‏،در‏زبان‏عربی«‏تابع»‏در‏حالی‏که‏فعل‏کار‏رفته‏است؛‏به«‏تابعت»لفظ‏‏این‏کار‏پیروی‏کردند،در‏

‏است‏کردن‏در‏کار‏معنای‏پیروی‏به ‏اینجا‏؛های‏خیر ‏قتل‏امام‏‏،ولی‏در برای‏پیروی‏از‏یکدیگر‏در

‏است‏استفاده‏(ع)‏حسین ‏شده ‏می‏این‏به‏بنابر؛ ‏تايعت»‏،رسد‏صورت‏درست‏این‏واژه‏نظر «‏ی»‏با«

‏.باشد

پیروی‏از‏یکدیگر‏در‏‏معنای‏به‏«تايع»،‏زبان‏عربی‏درگفته‏است‏د‏این‏تصحیح‏تأیی‏شوشتری‏در

‏ق1939‏،اثیر‏ابن)‏های‏شر‏است‏کار ‏بنابر(«تيع»: ‏واژۀ‏در‏اینجا‏،این‏؛ ‏ايعت»، ‏تر‏است‏مناسب« زیرا‏؛

‏.(1 1/‏1:‏ق1931،‏شوشتری)‏رود‏شمار‏می‏به‏ها‏ترین‏کار‏از‏بد،‏(ع)‏مشارکت‏در‏قتل‏امام‏حسین

                                                 
 !،‏از‏رحمت‏خویش‏دور‏کنجهاد‏کردند(‏ع)امام‏حسین‏‏کسانی‏را‏که‏با‏!خداوندا.‏1

 ‏‏!کناز‏رحمت‏خویش‏محروم‏‏از‏یکدیگر‏پیروی‏کردند،‏،(ع)‏کسانی‏را‏که‏در‏قتل‏امام‏حسین‏!خداوندا.‏1
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‏است‏سخنی‏نگفتهت‏این‏تحریف‏عل‏دربارۀ‏وی تشابه‏در‏نگارش‏این‏دو‏‏روشن‏است‏که‏ولی؛

‏.باعث‏تصحیف‏شده‏است‏،واژه

‏
‏آیی‏و‏انسجام‏آن‏‏هم‏جهت‏با‏بررسی‏حدیث‏از.‏ - -7

‏کلم ‏از ‏‏هایی‏هاستفاده ‏قابلیت ‏انسجامآیی‏هم‏بابا ‏به ‏و‏می‏بسیار‏کمک‏،متن‏، ی‏ها‏واژه‏اگر‏کند

‏یک‏متن‏کار‏به ‏در ‏بارفته ‏از ‏نباشند‏هم‏، ‏‏،آیی‏برخوردار ‏متنانسجام ‏متن‏.دشو‏می‏مختل‏آن ی‏اگر

‏باشد، ‏نداشته ‏سر‏گوید‏میسخن‏‏ی‏متفاوتاز‏موضوع‏،آن‏هر‏بخش‏انسجام ‏گم‏در‏و‏مخاطب‏را

‏شود‏که‏با‏یکدیگر‏سخن‏گفته‏هایی‏در‏یک‏متن،‏از‏موضوع‏ممکن‏است‏،به‏عبارت‏دیگرکند؛‏‏می

‏.انسجام‏آن‏متن‏نیز‏بیشتر‏خواهد‏بود‏،بیشتر‏باشد‏ها‏هآیی‏کلم‏هم‏اندازه‏با‏هر‏.نداشته‏باشند‏تباطیار

‏:کند‏میمشکل‏‏دچار،‏انسجام‏متن‏را‏آیی‏هم‏با‏فروپاشیدند‏که‏چگونه‏ده‏میمثال‏زیر‏نشان‏

عم ظهر بوجهي يزهذا الذي  !جعلت فداك“(: ع)الله  عبد قلت لابي»: عن يونس بن عمار قال

قد كان مومن آل فرعون مكنع  !لا“ :فقال ؛”يبتل به عبداً له فيها حاجه الناس ان الله لم

،‏کلینی)‏1«”اتبعوا المرسلين !قوم يا” :يقول و و يمد يده فكان يقول هكذا ؛”الاصابع

‏.(913/‏9:‏ش 191

‏این‏روایت ‏‏،در ‏که‏سخن‏«فرعون من آلؤم»از ‏شده ‏‏به‏گفته ‏)‏قرآنتعبیر ‏،(11‏:قصصقرآن،

من‏دیگری‏ؤاز‏م‏،قرآن‏کریمدر‏‏.دست‏فرعونیان‏فراری‏داد‏را‏از(‏ع)‏همان‏کسی‏است‏که‏موسی

‏؛(11‏:یسقرآن،‏)‏«المرسلينا اتبعو !يا قوم»:‏گفت‏می‏به‏قومش‏که‏خطاب‏گفته‏شده‏استسخن‏ز‏نی

‏بودن‏تنادرس،‏بسامانینااین‏‏و‏علت‏آمیخته‏درهم‏‏،‏دو‏موضوع‏مختلف‏بادر‏این‏حدیث‏،این‏بنابر

را‏تصحیح‏‏شوشتری‏روایت‏ی،از‏این‏رو‏؛است‏«المرسلينا اتبعو !يا قوم»‏و«‏فرعون من آلمؤ»‏آیی‏هم‏با

‏يس من آلؤم»شدۀ‏‏تحریف‏شکل‏«فرعون من آلؤم»‏،در‏این‏حدیث‏:گفته‏است‏و‏کرده و‏او‏است‏«

‏«اتبعوا المرسلين !قوم يا»‏گفت‏همان‏کسی‏است‏که‏به‏قومش‏می وی‏حدیث‏را‏وشتری‏اشتباه‏راش.

                                                 
(‏ع)از‏امام‏‏،ۀ‏اوبارهای‏نادرست‏مردم‏در‏لت‏وجود‏بیماری‏در‏صورتش‏و‏تصورع‏چنین‏است‏که‏فردی‏به‏،مضمون‏روایت.‏1

‏.‏‏سخن‏گفت‏ینسای‏من‏آلؤبیماری‏م‏از‏ۀ‏او،بارهای‏نادرست‏مردم‏در‏برای‏زدودن‏تصور(‏ع)و‏امام‏‏دکرسؤال‏
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‏شهرت‏بیشتر‏مؤاشتباه‏‏این‏و‏علت‏دانسته‏ساز‏این‏تحریف‏زمینه .‏است‏بیان‏کردهفرعون‏‏من‏آلرا

‏.( 11/‏1:‏ق1931شوشتری،‏)‏دو‏را‏با‏یکدیگر‏دگرگون‏کند‏،‏اینراوی‏استسبب‏شده‏‏مسئلهاین‏

بصير  عن ابي»‏:ده‏استکرمشکل‏‏دچارانسجام‏روایت‏را‏‏،آیی‏هم‏با‏فروپاشیدندر‏روایت‏زیر‏نیز‏

و ان سمّي : قال ؛و ان سميّ المسيح؟ :قلت ؛حلال: فقال ؛يّدعن ذبيحه اليهو( ع)الله  عبد سألت ابا“: قال

‏.(13/‏3‏:ش 191،‏طوسی)«‏1”فانهّ انما يريد الله ،المسيح

مشکل‏‏دچارو‏انسجام‏متن‏را‏‏درآمیختهبا‏یکدیگر‏‏یهودی‏و‏مسیحی‏های‏دین‏،در‏این‏حدیث

‏اگر‏حدیث‏دربارز‏؛استکرده‏ مسیحیت‏‏،اشتباه‏آمده‏و‏اگر‏موضوع‏به‏نام‏مسیح‏ۀ‏یهود‏باشد،یرا

‏است‏باشد، ‏اشتباه ‏یهود ‏نام ‏این‏حدیث؛ ‏در ‏بر‏‏،زیرا ‏اسم‏مسیح‏را ‏که یهودی‏کسی‏دانسته‏شده

‏این‏مطلب،آورد‏می‏زبان‏برذبایح‏خویش‏ ‏حالی‏که ‏در ‏یهودی‏؛ ‏است‏و ‏حضرت‏‏ها‏اشتباه منکر

‏برند‏مین‏نام‏او‏را‏،پس‏بر‏ذبایح‏خود‏؛هستند‏(ع)‏مسیح ‏شوشتری‏صورت‏درست‏این‏حدیث‏را.

‏وهم‏راوی‏بیان‏کرده‏و‏دانسته‏«عن ذبيحه النصرانيّ( ع)الله  عبد سألت ابا» ‏را و‏‏است‏علت‏این‏اشتباه

‏تقابل‏واژگانی‏بین‏یهود‏دلیل این‏دو‏واژه‏‏است‏شدهدانسته‏که‏سبب‏‏و‏نصرانی‏یوهم‏راوی‏را

‏.(3 1/‏9:‏ق1931،‏شوشتری)‏کار‏روند‏گر‏بهجای‏یکدی‏به

‏

‏گیری‏نتیجه‏.3

‏:اساس‏آنچه‏گفتیم‏بر

‏الف ‏آن‏-آیی‏هم‏باروش‏( ‏در ‏‏حدیث‏از‏،که ‏میزان ‏-شود‏می‏بررسی‏واژگانش‏آیی‏هم‏بانظر

‏.دیده‏است‏بررسی‏و‏تصحیح‏احادیث‏آسیب‏آمد‏در‏ی‏کارها‏از‏روش‏یکی

فعل‏و‏فعل،‏‏آیی‏هم‏با‏،اسم‏و‏اسم‏آیی‏هم‏اب‏جهت‏خود‏شامل‏بررسی‏حدیث‏ازروش‏این‏(‏ب

‏.‏استآیی‏اصطلاح‏‏هم‏و‏با‏اسم‏و‏فعل،‏آیی‏هم‏باو‏حرف،‏‏فعل‏آیی‏هم‏با

                                                 
یهودی‏آن‏را‏‏فردی‏خوردن‏گوشت‏حیوانی‏است‏که‏بودن‏ۀ‏حلال‏یا‏حرامسؤال‏دربار‏،(صورت‏کنونی‏به)‏مضمون‏این‏روایت‏.1

  .ذبح‏کرده‏است
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تواند‏در‏کشف‏و‏تصحیح‏حدیث‏‏می‏واژگان‏و‏بافت‏نیز‏آیی‏هم‏باجهت‏‏بررسی‏حدیث‏از(‏ج

واژگان‏‏آیی‏هم‏بارسی‏یکی‏بر‏:لازم‏است‏،معیار‏در‏این‏بخش‏نیز‏توجه‏به‏دو‏.کارآید‏دیده‏به‏آسیب

‏.زبانی‏واژگان‏با‏بافت‏غیر‏آیی‏هم‏بابا‏بافت‏زبانی‏و‏دیگری‏بررسی‏

،‏نقد‏پی‏آن‏آیی،‏به‏فهم‏و‏بررسی‏انسجام‏متن‏و‏در‏استفاده‏از‏شیوۀ‏نقد‏باهم‏بررسی‏حدیث‏با(‏د

‏‏‏.کند‏میکمک‏‏دیده‏و‏تصحیح‏حدیث‏آسیب

‏

‏منابع
.‏تحقیق‏طاهر‏احمد‏الزاوی‏و‏محمود‏محمد‏الطناحی‏.هیالنها‏.(ق1939)مبارك‏بن‏محمد‏جزری‏‏اثیر،‏ابن‏-

 .نا‏بی:‏قاهره

‏.مؤسسه‏علامه:‏قم.‏طالب‏مناقب‏آل‏ابی‏.(ش1933)‏محمد‏آشوب‏مازندرانی،‏شهر‏ابن‏-

 .الکتب‏الاسلامیه‏دار:‏تهران.‏الاعمال‏اقبال.‏(ش1913)‏طاووس،‏علی‏بن‏موسی‏ابن‏-

 .نشر‏ادب‏الحوزه:‏قم.‏العرب‏لسان‏.(ق 111)م‏بن‏مکرّ‏محمد‏منظور،‏ابن‏-

 .فرهنگی‏و‏هنری‏علامه‏شیخ‏شوشتری‏ۀسسؤم‏:تهران.‏آفتاب‏شوشتر.‏(ش1931)محمود‏‏چی،‏ارومیه‏-

‏.مجمع‏اللغه‏العربیه:‏قاهره‏.چاپ‏دوم‏.الوسیط‏المعجم.‏(ق1931)‏نیس،‏ابراهیم‏و‏دیگرانا‏-

 .دلیل‏ما‏:جا‏بی.‏ای‏تصحیح‏متونمن‏راه(.‏ش1931)جویا‏‏،بخش‏جهان‏-

‏محمد‏رییگ‏جهان‏- ‏(ش 193)‏هادی‏پور، ‏اولچاپ‏‏.سوگ‏آفتاب‏شوشتر‏در. ‏قم: الکتب‏‏دار‏ۀسسؤم:

 ‏.جزایری

‏.البیت‏سسه‏آلمؤ:‏قم‏.هالشیع‏وسائل‏.(ق1113)‏بن‏الحسن‏عاملی،‏محمد‏حرّ‏-

‏شناسی‏فهم‏روایات‏آسیب.‏(ش1933)‏علی‏سید‏دلبری،‏- ‏ی‏رضویدانشگاه‏علوم‏اسلامدکتری‏‏رسالۀ.

 .مشهد

چاپ‏‏.تقی‏صدقیانی‏حسین‏یوسفی‏و‏محمد‏غلام‏ۀترجم‏.های‏نقد‏ادبی‏شیوه‏.(ش1911)‏دیچز،‏دیوید‏-

 ‏.علی‏علمی‏محمد:‏تهران‏.اول

 .حوزه‏و‏دانشگاه‏ۀپژوهشکد‏:قم‏.چاپ‏اول.‏شناسی‏تفسیر‏قرآن‏روش.‏(ش1933)محمود‏‏رجبی،‏-

‏.کبیر‏امیر:‏تهران‏.ازوتر‏تاریخ‏در‏.(ش1 19)الحسین‏‏‏کوب،‏عبد‏زرین‏-

‏.‏سخن‏:تهران.‏چاپ‏دوم‏.آشنایی‏با‏نقد‏ادبی‏.(ش1931)‏----------------‏-
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آستان‏قدس‏‏:مشهد‏.گروه‏مترجمان‏ترجمۀ.‏های‏پژوهش‏در‏تاریخ‏روش‏.(ش1931)‏شارل‏ساماران،‏-

 .رضوی

‏‏.فردوس:‏تهران‏.چاپ‏سوم‏.شناسی‏کلیات‏سبك‏.(ش1931)‏سشمیسا،‏سیرو‏-

 ‏.الصدوق‏مکتبه:‏تهران‏.هخیلالد‏الاخبار‏.(ق1931)‏تقی‏محمد‏ی،شوشتر‏-

‏‏- ‏محمد ‏محقق‏شوشتری‏.(ش1933)صحتی‏سردرودی، ‏قم‏.قاموس‏پژوهش: ‏انتشارات‏دفتر‏مر: کز

‏‏.تبلیغات‏اسلامی

‏.مهر‏ۀسور:‏تهران‏.چاپ‏دوم‏.شناسی‏درآمدی‏بر‏معنی.‏(ش1939)‏شوصفوی،‏کور‏-

‏.الکتب‏الاسلامیه‏دار‏:تهران.‏التهذیب‏.(ش 191)طوسی،‏محمد‏بن‏حسن‏‏-

‏‏.الکتب‏الاسلامیه‏دار:‏تهران‏.الاستبصار.‏(ق1931)‏----------------‏-

‏.الخانجی‏مکتبه:‏قاهره.‏نیو‏المحدث‏یالقدام‏نیالتراث‏ب‏قیمناهج‏تحق‏.(ق1111)رمضان‏‏التواب،‏عبد‏-

 ‏.یهالعلم‏مطبعه:‏تهران‏.تفسیر‏.(ق1931)بن‏مسعود‏‏عیاشی،‏محمد‏-

تحقیقاتی‏‏ۀسسؤم‏:تبریز‏.چاپ‏اول‏.قرآن‏کریم‏ۀمشکلات‏ساختاری‏ترجم‏.(ش1931)‏حیدر‏زاده،‏قلی‏-

‏.دانشگاه‏تبریز‏انسانی‏-علوم‏اسلامی

‏‏.(الزاهدی)الرضی‏‏دار‏:قم‏.المصباح‏.(ق 111)ابراهیم‏بن‏علی‏‏،کفعمی‏-

 .دار‏الکتب‏الاسلامیه.‏الکافی(.‏ش 191)کلینی،‏محمد‏بن‏یعقوب‏‏-

 .پیام‏نور:‏تهران.‏اصول‏و‏روش‏ترجمه‏(.ش1933)ساعدی،‏کاظم‏‏لطفی‏پور‏-

های‏آستان‏قدس‏‏بنیاد‏پژوهش‏:مشهد‏.چاپ‏اول‏.نقد‏و‏تصحیح‏متون‏.(ش1913)‏نجیب‏مایل‏هروی،‏-

‏.رضوی

 .الوفاء‏سسهؤم‏:بیروت‏.الانوار‏بحار‏.(ق1111)تقی‏باقر‏بن‏محمد‏مجلسی،‏محمد‏-

 .علوم‏حدیث‏و‏نشر‏زائر‏ۀنشکددا‏:تهران‏.شناسی‏حدیث‏آسیب‏.(ش1933)‏الهادی‏مسعودی،‏عبد‏-


